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DECI SI ON DE LA JUNTA DE COVERCI O Y DESARROLLO ACERCA DE LA
APL| CACI ON POR LA UNCTAD DE LOS RESULTADOS DE LA REUNI ON DE
ALTO NI VEL SOBRE | NI CI ATI VAS | NTEGRADAS PARA EL FOMENTO
DEL COVERCI O DE LOS PAI SES MENOS ADELANTADOS

Proyecto presentado por el Presidente de |as Consultas de
caracter abierto sobre la funcidén de [ a UNCTAD en el
seqguim ento de la Reuni6n de Alto Nive

La Junta de Conercio y Desarrollo

1. Toma nota del inforne de Ia Reuni6n de Alto Nivel
2. Hace suyo el Marco Integrado para |a Asistencia Técnica, incluido e

desarrol |l o de capaci dades hunanas e institucional es, en apoyo del conmercio y
| as actividades rel aci onadas con el conercio de |os paises nenos adel ant ados*
y toma nota con satisfacci én de que dicho Marco tiene por finalidad
garantizar que |las activi dades de asistencia técnica relaci onadas con e
conercio se ajustan a |la demanda de | os paises nenos adel antados y atienden
con eficacia | as necesi dades de cada uno de ell os;

* Las referencias en el presente texto al Marco Integrado corresponden a
"Un marco integrado para |a asistencia técnica, incluido el desarrollo de
capaci dades humanas e institucionales, en apoyo del conercio y |as
activi dades rel aci onadas con el conmercio de |os paises nenos adel ant ados",
que figura en el documento WI/LDC/HL/ 1/ Rev.1 de Ia OMC, de 23 de octubre
de 1997.
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3. Invita a |la secretaria de la UNCTAD a que, en el contexto de su
programa de trabajo sobre |as cuestiones de interés para | os paises nenos
adel ant ados:

a) Contri buya, nediante |a coordinaci 6n entre organi snps, a
proporci onar una respuesta integrada a | as necesi dades de asistencia técnica
rel aci onadas con el conercio de | os paises nenos adel antados que presentaron
i nfornmes de eval uaci 6n de | as necesi dades que no se exani naron en | as
reuni ones piloto nacional es de nmesa redonda;

b) Ayude a nejorar |a eval uaci 6n de |as necesi dades, seglun proceda;

c) Ayude, cuando asi se solicite, a |os gobiernos de |os paises nenos
adel ant ados que hayan presentado eval uaci ones de | as necesi dades, a preparar
conj untamente con otros organi snbs o interlocutores un programa plurianual de
cooperaci 6n técnica rel aci onada con el conercio;

d) Cuando asi se solicite, contribuya activanente y proporci one apoyo
técnico a | os procesos de nesa redonda de nivel nacional previstos en |os
apartados e) y f) del parrafo 5 del Marco |ntegrado;

e) Contribuya al establecimento y nmantenim ento de una base integrada
de datos nacional en el anbito del Marco Integrado;

f) Contribuya a |l a aplicaci6n, exanen, seguimento y eval uaci 6n de
programa de cada pais nedi ante un nejor proceso de coordi naci 6n con | as demas
or gani zaci ones i nt er esadas;

[o))] Incluya | as activi dades realizadas por |a UNCTAD dentro del Marco
Integrado en el inforne anual de | a secretaria sobre cooperaci6n técnica
dirigido al Gupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto
por Programas y a la Junta;

h) Garantice que |las actual es activi dades de cooperaci 6n técnica
pertinentes de | a UNCTAD, incluidos |os programas especificos de paises,
sectoriales y otros progranmas entre organi snbps apoyen, conpleten y fomenten
I a aplicacion efectiva de |os resultados de |a Reuni én de Alto Nivel;

4, Invita a los interlocutores en el desarrollo de |los PMA, tanto
bilaterales conpb nultilaterales, a que faciliten a |l a UNCTAD, segln convenga,
recursos extrapresupuestari os adecuados para conpl etar |as asignhaci ones de
presupuesto ordinario con el fin de realizar |las actividades antes indi cadas,
de conform dad con el apartado j) del parrafo 5 del Marco | ntegrado;

5. Pide a la secretaria de | a UNCTAD que se asegure de que |os
resul tados de |as dos reuniones temati cas de nmesa redonda organi zadas en e
marco de |la Reuni6n de Alto Nivel se sefialen a |a atenci 6n de |as com siones
y reuni ones de expertos pertinentes de | a UNCTAD, para su exanmen y la
adopci 6n de | as nedi das de segui m ento necesarias. En particular, |os
resul tados relativos al conercio deberian remtirse a la Com sién de
Conercio de Bienes y Servicios y de | os Productos Basicos, los relativos a
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las inversiones a |a Comision de la Inversion, |a Tecnologia y |as Cuestiones
Fi nanci eras Conexas, y |os resultados sobre cuestiones mas anplias de
desarrollo a la Comsién de |la Enpresa, la Facilitacion de |a Actividad
Empresarial y el Desarrollo. Se pide a la secretaria que facilite a esas
Comi si ones docunentos en | os que figuren | as opciones de politica que quiza
deseen exani nar habida cuenta de | os resultados;

6. Reconm enda que el Secretario General de | a UNCTAD exam ne | a
posi bilidad de convocar | o antes posible una reuni 6n especial sobre el SGP
el SGPC y nuevas iniciativas para | os PVA en |a esfera del acceso al nercado
con el fin de facilitar |a oportunidad de que | os funcionarios y expertos de
| os Estados m enbros exam nen | as principal es novedades de sus esquenas
naci onal es del SGP, incluido el examen de sus di sposiciones especial es en
favor de | os PMA, propongan nedi das para anpliar |os servicios de
asesoram ento necesari os para nmejorar la utilizacion del acceso al SGP y a
nercado, y efectlen el seguimento y la supervisioén de | os anunci os
ef ectuados a este respecto durante la Reuni 6n de Alto Nivel. El inforne de
esta reuni 6n especial deberia sefialarse a |l a atenci 6n de |a Com si6n de
Conercio de Bienes y Servicios y de | os Productos Basi cos;

7. Pide a la secretaria de I a UNCTAD que | o antes posible enpiece a
i nformar senestralnmente a la Junta sobre |la narcha de | os trabaj os de
preparaci 6n y aplicaci6n de |las actividades rel aci onadas con | a Reuni 6n de
Alto Nivel, en especial sobre |o siguiente:

a) La | abor relativa a |la coordinaci 6n entre organi snms, tanto a nive
de sede conp sobre el terreno;

b) Las prioridades sugeridas en consulta con otros organi snos para |la
aplicaci6n de su parte de |l os resultados de | a Reuni 6n de Alto Nivel,
teni endo en cuenta | os recursos disponibles y |os posibles en el futuro;

c) La asignaci 6n pertinente de recursos, incluidas, cuando sea posible,
| as estimaci ones de costos relativas tanto al presupuesto ordinario com a
| as activi dades extrapresupuestarias, incluidos |os sufragados por el Fondo
Fi duci ari o para | os PMA;

8. Invita al Secretario General de |a UNCTAD a que, en cooperaci é6n con
| as organi zaci ones pertinentes, exam ne |a posibilidad de adoptar
di sposi ci ones adecuadas entre organi snos con el fin de garantizar |la
apl i caci 6n coordi nada de | os resultados de |a Reunién de Alto Nivel y
presente un inforne en las consultas del nmes de abril del Presidente de |la
Junta para el ulterior exanen de esta cuestion por la Junta de Conercio y
Desarrol | o;

9. Recon enda que, habida cuenta del informe del Secretario Ceneral
la Junta de Conercio y Desarrollo exanine cudl sea la nmejor forma de
coordi naci 6n i ntergubernanental entre |as organi zaci ones pertinentes con e
fin de garantizar la aplicacién mas eficiente posible de |os resultados de |la
Reuni 6n de Al'to Nivel



